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Who needs to adopt a Chinese name?

1. Foreign spouses and their children;

2. Nationals without registered _ - 2
permanent residence and ¥ "7 =

their children;
. Other foreign nationals.

When do you need to

adot a Chinese name?
l.

When applying for the marriage
registration, “it is required ” to adopt a
Chinese name

Apply for marriage registration at the
household registration office.

Provide marriage certificates and related
documents to be authenticated by an ROC
Embassy or Mission abroad.

. When applying for Alien Resident

Certificate

1. For foreign spouses applying for the
Alien Resident Certificate at local service
centers of the National Immigration
Agency, Ministry of the Interior, “it is
required” to adopt a Chinese name.
Those who have completed the marriage
registration need to adopt the same
Chinese name.

. Only the Chinese characters

iples of adopting a Chinese name:

. Surname first, and then the given name.
. Those who do not have a surname can

register the given name only.

. Anyone can adopt an original Chinese

name or Romanization of their foreign
name.

that may be found in the

“dictionaries” are allowed.
(e.g. Chinese dictionary,
Chinese comprehensive
dictionary, and Kangxi ¥
dictionary.)

. The Chinese surname and given name

cannot be separated by commas
or “space’

. Anyone who adopts a surname,

given name should follow the B
Civil Code and Name Act. For
Example, those who register
adopted children at the
household registration
office also need to adopt
a Chinese name. ‘

changes a surname or a given
name or alters a surname or a “

<&

:

2. Other foreign nationals who apply for o
Alien Resident Certificate for reasons of If this is the first time you adopt a

investment, employment, schooling or Chinese name, please pay attention!

& H 113 9 A - . - -
Missfonaity Weng=may w9coptecsT hincso 1. Use the same Chinese name for all

name. ; -
registrations. N
) \tl:lrtl‘gn applylng fopiaipgssportifor.the first 2. Please avon;lnapproprlate words such as: 8/

When applying for the Republic of China
passport, “it is required” to adopt a
Chinese name.

58/ (pig knuckle), %8 (shrimp), & (fed >

whatever), & (pervert), E#(crazy), 3t
(dead) and £ (old), etc.

{
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IV. When applying for naturalization
When applying for naturalization at
the household registration office, -“it is
required” to adopt a Chinese name, which
should be identical to the one registered
on the marriage registration and the Alien .
Resident Certificate :
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